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Garancijski pogoji

Spostovani,

za vsak pri nas kupljeni izdelek vam zagotavljamo najobseZnejSo garancijo kakovosti. Ker smo
prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam HOFER garancija zagotavlja Se $irsi nabor ugodnosti, kot
je to doloceno z zakonskimi dolocili:

Veljavnost garancije: 3 leta od prevzema izdelka

Nudimo vam: brezpla¢no popravilo, zamenjavo izdelka (v kolikor je le-ta $e na voljo v
kateri od trgovin HOFER v Sloveniji) ali vracilo kupnine.

Prosimo, upostevajte, da ima HOFER trgovina d.0.0. moZnost o vsakem posameznem
garancijskem zahtevku odlociti po lastni presoji.

Postopek uveljavljanja garancije:

e lzdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom in garancijskim listom vrnite v vam
najbliZjo trgovino HOFER.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

e za Skodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja,
zmrzali ipd.), nesrece, prevoza, pri izpraznjenih baterijah ali nepravilni uporabi

e za poskodbe ali spremembe, ki jih povzroéi kupec/tretja oseba

e zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrievanje in zaradi napak pri
uporabi

e zaradi vodnega kamna in skode, ki jo je le-ta povzrocil, izgube podatkov, Skodljive
programske opreme in poskodbe zaradi vrocine

¢ za normalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost akumulatorja)

Garancija velja za proizvode izro¢ene na obmocju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na
obmocju Republike Slovenije. Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka
v garancijskem roku, ki zaéne teéi z izroditvijo blaga. Ce popravila ni mogoce izvesti v 45 dnevnem
roku, bo izdelek popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca povrnjena kupnina. Garancijska
doba se podalj$a za ¢as popravila. Ce je bila stvar zaradi nepravilnega delovanja zamenjana ali
bistveno popravljena, zacne garancijska doba teci znova od izroCitve zamenjave oziroma vrnitve
popravljene stvari. V casu veljavnosti garancije lahko izdelek posredujete v popravilo
poobladéenemu servisu v vam najbliZjo trgovino HOFER. Ce vam popravila ali izdelave predracuna
ne moremo nuditi brezplacno, boste o tem vnaprej obvesceni. Proizvajalec je po poteku
garancijske dobe dolZan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje 3 let po preteku
garancijske dobe.




Ta garancija ne vpliva na druge zakonske garancijske obveznosti in ne izkljuuje pravic potrosnika,
ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku. Veljavnost garancije se lahko podaljsa
le, ¢e to predvideva zakon. V drzavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladi$¢enje
rezervnih delov in/ali odSkodnina za skodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane
minimalne zahteve. Servisna sluzba in prodajalec pri sprejemu izdelka v popravilo ne prevzemata
odgovornosti za izgubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

Oznaka proizvajalca/uvoznika: Podjetje in sedeZ prodajalca:

Krippl-Electronics GmbH HOFER trgovina d.o.o.
Maria-Th ia-StraRe 41 Kranjska cesta 1
aria-theresia-straise 1225 Lukovica, SLOVENUA

4600 Wels, AUSTRIA

Podpis prodajalca:
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Sestavni deli izdelka/obseg dostave

SESTAVNI DELI IZDELKA/
OBSEG DOSTAVE

Predal za akumulator 6 Glava luci

Gumb za sprednjo luc¢ 9 Kazalec stanja
Naglavni trak akumulatorja

N 10 ¢
o Element za nastavljanje . Hrbtna luc

traku Gumb za hrbtno lu¢
Kabelsko vodilo Polnilni kabel
O kabel Litij-ionski akumulator

Ze vstavljen
Sprednja luc ( jen)




Koda QR

KODA QR

Preskusite zdaj

S svojim pametnim telefonom enostavno preberite kodo
QR in pridite do vec informacij o svojem novem izdelku
Hofer.

Pri postopku branja kode QR se lahko glede na vaso tarifo
obracunava stroske vase internetne povezave.




Splosno

SPLOSNO

Preberite in shranite navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo spadajo k tej naglavni LED

svetilki. Vsebujejo pomembne informacije za rav-

nanje s svetilko. Da bi izboljsali razumljivost, bo
naglavna svetilka v nadaljevanju imenovana »naglavna
svetilka«.

Pred uporabo naglavne svetilke skrbno preberite navodila
za uporabo, Se posebej varnostne napotke. Neupostevanje
teh navodil za uporabo lahko povzroci poskodbe naglavne
svetilke. Navodila za uporabo temeljijo na standardih in
pravilih, ki veljajo v Evropski uniji. V tujini upostevajte tudi
lokalne smernice in zakone. Navodila za uporabo shrani-
te za uporabo v prihodnosti. Ce naglavno svetilko predate
naprej tretji osebi, ji morate obvezno dati tudi ta navodila
za uporabo.




Splosno

Razlaga znakov

Simboli in signalne besede v teh navodilih za uporabo so
uporabljene na naglavni svetilki ali embalazi.

OPOZORILO!

Ta signalni simbol/signalna beseda oznacuje nevarnost s
srednjo stopnjo tveganja, ki lahko povzroci smrt ali hude
poskodbe, Ce se je ne prepredi.

POZOR

Ta signalni simbol/signalna beseda oznaduje nevarnost z
nizko stopnjo tveganja, ki lahko povzroci blage telesne ali
materialne poskodbe, Ce se je ne prepredi.

NAPOTEK

Ta signalna beseda opozarja na morebitne materialne
poskodbe.
8




Splosno

Ta simbol opozarja na uporabne dodatne infor-
i i macije za uporabo naglavne svetilke.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje »lzjava o
c € skladnosti«): S tem simbolom oznaceni izdel-

ki izpolnjujejo vse skupne veljavne predpise
Evropskega gospodarskega prostora.

Naglavna svetilka je vsestransko zavarovana
IP44 rred brizgajoto vodo in vdorom trdnih tujih

teles s premerom od 1,0 mm naprej, in pred
dostopom z Zico.

Luci je treba namestiti na tak polozaj, da v lu¢
ne bo mogoce strmeti dlje ¢asa z razdalje, ki je
manjsa od 3,5 m.




Varnost

Elektricne naprave, ki se varno upravljajo
lo¢eno z zascitno nizko napetostjo (najvec
50V ACali120 vV DC).

VARNOST

Namenska uporaba

Naglavna svetilka je namenjena za osvetljevanje notranjo-
sti in zunanjosti. Naglavna svetilka je dolocena izklju¢no za
zasebno uporabo in ni namenjena uporabi v gospodarski
panogi. Naglavna svetilka ni otroska igraca.

Naglavno svetilko uporabljajte samo skladno s temi navo-
dili za uporabo. Vsaka druga uporaba velja za nenamensko
in lahko povzroc¢i materialne poskodbe. Izdelovalec ali tr-
govec ne prevzemata nobene garancije za poskodbe, ki bi
nastale zaradi nenamenske ali napacne uporabe.
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Varnost
Nevarnosti za otroke in osebe z okrnjenimi fizic-
nimi, Cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi (na
primer delno invalidne, starejSe osebe z ome-
jenimi fizicnimi in duSevnimi sposobnostmi) ali
pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem (na pri-
mer starejsi otroci).
Otroci od osmega leta in osebe z okrnjenimi fi-
ziénimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ozi-
roma osebe s pomanijkljivimi izkusnjami in zna-
njem lahko naglavno svetilko uporabljajo pod
nadzorom druge osebe, ali ¢e so bile poucene o
varni uporabi naglavne svetilke in nevarnostih, ki
jih lahko povzrodi.
e Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z naglav-

no svetilko.

e Otrokom ne dovolite, da bi naglavno svetilko

11




Varnostni napotki

Cistili brez nadzorovanja.
Vec informacij in ta navodila za uporabo najdete na
spletnem naslovu: www.krippl-watches.de

VARNOSTNI NAPOTKI

OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije!

e Nepravilno ravnanje z akumulatorji lahko
povzroCi njihovo eksplozijo.

e Akumulatorjev ne izpostavljajte ¢ezmerni
toploti, kot so soncCna svetloba, ogenj ali
podobno, in jih ne segrevajte.

e Akumulator zamenjajte samo z akumula-
torjem iste vrste.

12



Varnostni napotki

Akumulatorjev ni dovoljeno razstavljati,
metati v ogenj ali povezati v kratek stik —
nevarnost eksplozije!

Akumulatorje vedno hranite izven dose-
ga otrok. Zauzitje akumulatorja je lahko
smrtno nevarno. Zaradi tega morate aku-
mulatorje hraniti na takem mestu, da ot-
rokom ne bodo dosegljive. Ce otrok po-
goltne akumulator, morate takoj poiskati
zdravnisko pomoc.

Neupostevanje teh napotkov lahko
povzroCi poskodbe in pod nekaterimi po-
goji celo eksplozijo akumulatorja.
Izogibajte se stiku s koZo, o¢mi in sluznica-
mi. Mesta, ki pridejo v stik z akumulator-

13



Varnostni napotki

sko kislino, takoj izplaknite z bistro vodo

in nemudoma poiscite zdravnika.

¢ Navodila za uporabo shranite, ko boste v prihodnosti
iskali nov akumulator.

e Ceje va$ akumulator deformiran ali razpokan, ga
zavrzite v vsebnik za stare akumulatorje.

Vec navodil in informacij za zamenjavo akumulatorja
najdete v poglavju »Zamenjava akumulatorja«.

OPOZORILO!

Nevarnost za poskodbe oci in mreznice!

Zarek svetlobe iz naglavne svetilke lahko poskoduje o¢i in

mreznico.

¢ Nikoli ne glejte naravnost v naglavno Iuc.

e Zarka svetlobe nikoli ne usmerite v lastne o¢i ali o¢i
drugih oseb oziroma Zivali.

e Ce Zarek posije v o¢i, je treba o¢i zavestno zapreti in

14



Varnostni napotki

glavo umakniti iz poti svetlobnega Zarka.

e Zaopazovanje svetlobnega Zarka ne smete uporabljati
nikakrsnih opti¢nih inStrumentov, ki mo¢no koncentri-
rajo svetlobo.

e Ne uporabljajte vec naglavnih svetilk hkrati, ker tako
povecate moc svetlobnega Zarcenja in s tem nevar-
nost za poskodbe mreZnice.

¢ Naglavna svetilka je v skladu s standardom IEC 62471
uvrsc¢ena v 2. razred tveganja (srednje tveganje) in
zaradi tega spada v »prosto skupino«. Naglavna svetil-
ka zaradi reakcij obracanja stran (v prisotnosti mocnih
virov svetlobe) ali zaradi toplotnega neudobja ne
predstavlja nevarnosti.

OPOZORILO!

Nevarnost nesre¢/poskodb!
e  Pri uporabi v cestnem prometu je treba upostevati
veljavna zakonska dolocila.
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Varnostni napotki

e  Pri dovoljeni uporabi v cestnem prometu je treba pa-
ziti, da se udelezencev v prometu ne bo slepilo s svet-
lobnim Zarkom naglavne ludi.

NAPOTEK

Nevarnost poskodb!

Nenamensko postopanje z naglavno svetilko lahko povzro-

¢i poskodbe naglavne svetilke in akumulatorja.

¢ Naglavno svetilko je treba pred pranjem izklopiti.

¢ Naglavne svetilke ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

e Naglavne svetilke ne pribliZzujte vro¢im povrSinam.

¢ Naglavno svetilko lahko popravljajo samo strokovnja-
ki. V tem primeru stopite v stik s servisnim naslovom
iz garancijskega lista.

e Naglavne svetilke ne uporabljajte v deZju ali v mokrem
okolju. Ce se naglavna svetilka vseeno zmo¢i, jo takoj
posusite.

16



Varnostni napotki
¢ Naglavna svetilka lahko izpade kadar koli. Zaradi tega
vam priporo¢amo uporabo dodatne majhne svetilke v
sili.
¢ lzogibajte se skrajnim temperaturnim nihanjem.

POZOR

Nevarnost poskodb!

e Naglavnega traku ne nosite okoli vratu, poleg tega pa
naglavne svetilke ali dodatkov ne uporabljajte, ce so
poskodovani, ker lahko pride do poskodb.

e Poskodovanih delov ne uporabljajte in jih zamenjajte
ali pustite popraviti strokovnjakom.

POZOR

Nevarnost za zdravje!

Med uporabo funkcije utripanja lahko pride do vrtoglavice,

motenj vida, trzanja, izgube zavesti, dezorientacije in krcev.
17




Varnostni napotki

e Ce se pojavijo zgoraj imenovani simptomi, takoj
izklopite funkcijo utripanja/naglavno svetilko.

e Osebe, ki imajo refleksno epilepsijo (fotosenzibilnost)
na bliskajoc¢o svetlobo, ne smejo uporabljati funkcije
utripanja.

eV primeru tegob izklopite naglavno svetilko in se
posvetujte z zdravnikom.

Elektromagnetna zdruzljivost

POZOR

Naglavna svetilka lahko povzrodi tezave s sprejemom vase

detekcijske Zolne.

e V primeru motenj (Sum v ozadju) povecajte razdaljo
med detekcijsko Zolno in naglavno svetilko.
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Preverjanje naglavne svetilke in obsega dostave

PREVERJANJE NAGLAVNE SVETILKE IN
OBSEGA DOSTAVE

NAPOTEK

Nevarnost poskodb!

Ce embalaZo odprete neprevidno z ostrim nozem ali dru-
gim konic¢astim predmetom, lahko poskodujete naglavno
svetilko ali njeno opremo.

Pri odpiranju bodite previdni.

1. Naglavno svetilko vzemite iz embalaze.

2. Odstranite embalaZo in vso zascitno folijo. Embalazni
material drzite pro¢ od otrok in ga zavrzite na okolju
prijazen nacin.

3. Preverite, ali je obseg dostave celovit in ali je naglavna
svetilka vidno poskodovana.

4. Ce obseg dostave ni popoln in/ali so deli pogkodovani,
naglavne svetilke ne uporabite.
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Zagon
ZAGON

Priprava

Akumulator je ob dostavi Ze vstavljen v predal za akumu-
lator naglavne svetilke, vendar je stik prekinjen z izola-
cijskim trakom. Izvlecite izolacijski trak. Nato pred uporabo
naglavne svetilke napolnite akumulator, kot je opisano v
poglavju »Polnjenje akumulatorja«.

Polnjenje akumulatorja

Naglavna svetilka ima polnilni Litij-ionski akumulator. Tega

morate pred prvo uporabo naglavne svetilke napolniti do

konca (pribl. 4 ure).

Za polnjenje akumulatorja uporabite samo priloZeni pol-

nilni kabel in priklju¢ek USB na svojem racunalniku.

Polnilni postopek se zatne samodejno in je prikazan z ka-

zalcem napolnjenosti o , kot je opisano v nadaljevanju:

e Kazalec napolnjenosti akumulatorja sveti rdece ali
rumeno: Akumulator se polni

20



Zagon

e Kazalec napolnjenosti akumulatorja sveti zeleno:
Akumulator je napolnjen

. e Na polnjenje lahko uporabite tudi
i omrezni adapter s prikljuckom USB
(ni vklju€en v obsegu dostave).
¢ |zhodna napetost polnilnika ne sme

presegati 5 V.

Nastavljanje dolZine naglavnega traku

1. Naglavni trak nastavite z elementom za nastavlja-
nje naglavnega traku n primerno velikosti svoje gla-
ve, tako da bo namescena udobno in trdno. Naglavni
trak je snemljiv.

2. Predal za akumulator premaknite tako, da bo
namescéen nasproti glavi svetilke e

3. Kabelsko vodilo premaknite tako, da bo kabel G
namescen tesno prislonjen ob naglavnem traku.
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Upravljanje

Namestitev naglavne svetilke

1. Naglavno svetilko nastavite tako, da bo kabel lezal na
zunanji strani.

2. Z eno roko pridrzite glavo svetilke na ¢elu. Z drugo
roko primite akumulator, ga narahlo povlecite nazaj
in skupaj z naglavnim trakom povlecite navzdol ¢ez
zatilje. Pazite, da bo ob zatilje prislonjena hrbtna stran
predala za akumulator.

3. Ce je potrebno, potisnite predal za akumulator oz.
vodila za kable tako, da bo naglavna svetilka names-
¢ena udobno.

UPRAVLJANIJE
Vklop/izklop naglavne svetilke
1. Za vklop sprednje luci pritisnite gumb za sprednjo

lue @D,

2. Zavklop hrbtne luci pritisnite gumb za hrbtno lu¢

@
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Upravljanje

3. Za izklop sprednje luc¢i morate gumb za sprednjo luc
pritisniti v skladu s tabelo »Nastavitev delovnega

nacina«.

4. Zaizklop hrbtne lu¢i morate gumb za hrbtno luc priti-
sniti v skladu s tabelo »Nastavitev delovnega nacina«.

Nastavitev delovnega nacina

Sprednja luc:

1. Sprednjo lu¢ vklopite, kot je opisano v poglavju
»Vklop/izklop naglavne svetilke«.
2. Zaizbiro zelenega nacina delovanja pritisnite gumb za

sprednjo luc:

Pritisk 1x | 100 % intenzivnost svetlobe (HIGH)
Pritisk 2x | 60 % intenzivnost svetlobe (MED)
Pritisk 3x | 25 % intenzivnost svetlobe (LOW)
Pritisk 4x | Utripanje (FLASHLIGHT)

Pritisk 5x | Izklop
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Upravljanje

Hrbtna lu¢:

1. Hrbtno luc vklopite, kot je opisano v poglavju
»Vklop/izklop naglavne svetilke«.

2. Zaizbiro zelenega nacina delovanja pritisnite gumb za

hrbtno luc:
Pritisk 1x Vklop
Pritisk 2x Utripanje
Pritisk 3x Izklop

Nastavljanje zarisca svetlobe in projekcijskega

kota

Zarisce svetlobe:

DolZino svetenja lahko zvezno nastavljate tako, da

izvlecete glavo svetilke o

e Cim bolj izvlecete glavo svetilke, tem manj$a in bolj
izostrena je svetlobna tocka.

e Cim bolj potisnete glavo svetilke nazaj, tem veéja je
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Upravljanje
svetlobna tocka in s tem svetlobni kot in svetilna
dolZina.

Projekcijski kot:
Za prilagoditev kota svetlobnega stoZca potisnite glavo
svetilke navzdol.

Kazalec stanja akumulatorja

Drzite gumb za hrbtno luc pritisnjeno pribl. 3 sekun-
de. Stanje napolnjenosti akumulatorja je na kazalec stanja
akumulatorja 9 prikazano kot sledi:

e Zelena lucka: pribl. 100-75 %

e Rumena lu¢ka: pribl. 75-25 %

e Rdeca lucka: pod pribl. 25 %

e Brezlucka: 0%
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Cis¢enje in vzdrzevanje

v v

CISCENJE IN VZDRZEVANIJE

iS¢enje

(@]

NAPOTEK

Nevarnost poskodb!
Nestrokovno ravnanje z naglavno svetilko lahko povzroci

poskodbe.
¢ Naglavne svetilke nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine.

e Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, scetk s
kovinskimi ali najlonskimi S¢etinami ali ostrih oziroma
kovinskih Cistilnih predmetov, kot so nozi, trde lopati-
ce in podobno.

e Naglavno svetilko po potrebi oCistite z mehko in rahlo
navlazeno krpo.

e Naglavni trak odklopite s sprednje in hrbtne ludi, da
ga po potrebi ocistite z vodo in nevtralnim cistilnim
sredstvom.
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Ci¢enje in vzdrzevanje
e Naglavni trak po vsaki uporabi in vsakem ¢iscenju
pustite, da se posusi.

Zamenjava akumulatorja

Ce opazite, da akumulatorja ni ve¢ mogoce napolniti, ga
zamenjajte z novim akumulatorjem iste vrste.

1. Zrahljajte naglavni trak nad predalom za

akumulator hrbtne luci .

2. Odprite predal za akumulator.

Odstranite akumulator.

4. V predal za akumulator vstavite novi akumulator iste
vrste. Upostevajte poloZaj pozitivnega (+) in negativ-
nega (-) pola.

5. Zaprite predal za akumulator.

6. Pritegnite naglavni trak.

OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije pri nepravilni zamenjavi akumulator-
27
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Shranjevanje

ja. Akumulator zamenjajte samo z akumulatorjem istega
ali enakovrednega tipa. Pri vstavljanju akumulatorja pazite
na pravilno usmeritev polov. Ne povzrocite kratkega stika
akumulatorja!

SHRANJEVANJE
Naglavno svetilko shranjujte na hladnem in suhem
mestu.

¢ Naglavno svetilko in akumulator shranjujte
nedostopna za otroke.

e Ce naglavne svetilke ne boste uporabljali dlje ¢asa,
akumulator napolnite in ga odstranite.

TEHNICNI PODATKI

St. modela: HO1-SL-1

St. artikla: 714988

Teza: pribl. 200 g (vkljuc. z akumulatorjem)
Doseg svetlobe: do najve¢ 200 m

Svetilnost: do najvec¢ 550 lumnov
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Tehni¢ni podatki

Trajanje svetenja

100 % intenzivnost svetlobe: pribl. 4,5 ure
25 % intenzivnost svetlobe: pribl. 10 ure
Akumulator

Vrsta: Litij-ionski akumulator 18650
Kapaciteta: 2600 mAh

Napetost: 3,7V

Polnilni tok: 1000 mA

OmreZni adapter (ni vkljucen v obsegu dostave)
Napetost: najvec 5V

Vrsta LED: XM-L2-U2 Cree bela LED

Okoliska temperatura: 0do+40°C
Skladis¢na temperatura: 0do + 35 °C

Razred zascite: |P44
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1zjava o skladnosti

IZJAVA O SKLADNOSTI

Kratko besedilo izjave o skladnosti:
Druzba Krippl-Electronics na tem
c € mestu izjavlja, da je naglavna luc skladna z
osnovnimi zahtevami in ostalimi zadevnimi
predpisi naslednjih direktiv:

e Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU
e Direktiva RoHS 2011/65/EU

Celotno besedilo izjave o skladnosti lahko dobite na
nasem spletnem mestu: www.krippl-watches.de

ODSTRANITEV

Odstranitev embalaze

EmbalaZo odstranite na sortiran nacin. Lepenko in
karton odvrzite v star papir, folije pa med odpad-

no embalazo.
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Odstranitev

Odstranitev odpadnih naprav
(Uporabno v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s
sistemi za loCeno zbiranje uporabnih materialov)

Odpadnih naprav se ne sme odvreci med
gospodinjske odpadke!
Ta simbol kaZe, da se tega izdelka v skladu z di-
E rektivo o odpadni elektri¢ni in elektronski opre-
mi (2012/19/EU) in nacionalnimi zakoni ne sme
zavre¢i med gospodinjske odpadke. Ta izdelek je
treba oddati na mestu, ki je predvideno za ta namen. To se
lahko izvede npr. z oddajo pri nakupu podobnega izdelka ali
z oddajo na pooblas¢enem zbirnem mestu za recikliranje
elektricne in elektronske odpadne opreme. Nestrokovno
ravnanje z odpadnimi napravami ima lahko zaradi morebi-
tno nevarnih snovi, ki so pogosto v elektricni in elektronski
odpadni opremi, negativne ucinke na okolje in zdravje lju-
di. S pravilno odstranitvijo tega izdelka poleg tega prispe-
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Odstranitev

vate k ucinkovitemu izrabljanju naravnih virov. Informacije
o zbirnih mestih za odpadne naprave dobite pri svoji me-
stni upravi, zakonskem nosilcu dejavnosti odstranjevanja,
pooblas¢enem mestu za odstranjevanje elektri¢ne in elek-
tronske odpadne opreme ali svoji komunalni sluzbi.

Baterij in akumulatorjev se ne sme odvreci med
gospodinjske odpadke!
Kot uporabnik ste zakonsko dolZni, da vse bate-
Ef rije in akumulatorje, ne glede na vsebnost Sko-
dljivih snovi*, oddate na zbirnem mestu v svoji
skupnosti/svojem delu mesta ali v trgovini, da bi se jih lah-
ko odhtstranilo na okolju prijazen nacin.

* oznaceno z: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec
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GO

Distributer:

KRIPPL-ELECTRONICS GMBH
MARIA-THERESIA-STR. 41
4600 WELS

AUSTRIA

POPRODAJNA PODPORA 714988

Prosimo, oglasite se v vam najblizji

HOFERjevi poslovalnici.
IZDELEK: LETA
HO1-SL-1 11/2021 GARANCLE




